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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zaden kaplan nie bedzie pit wina,* gdy bedzie
dostowny mial wchodzi¢ na dziedziniec wewngtrzny."

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Zaden kaplan nie bedzie pit wina przed wejsciem
literacki na dziedziniec wewnetrzny.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Zaden kaptan nie bedzie pit wina, gdy bedzie mial
literacki Gdanska wchodzi¢ na dziedziniec wewngtrzny.

BG Przektad Biblia Gdanska Wina tez nie bedzie pit zaden kaptan, gdy bedzie
literacki mial wchodzi¢ do sieni wngtrzne;.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wina niech nie pije zaden kaptan, kiedy ma
literacki wni$¢ do sieni wnetrzne;j.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zaden kaptan nie ma pi¢ wina, jesli sie udaje na
literacki wewngtrzny dziedziniec.

BW Przektad Biblia Warszawska Zaden kaplan nie bedzie pit wina, gdy bedzie miat
literacki wchodzi¢ na dziedziniec wewnetrzny.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zaden kaptan nie bedzie pit wina, gdy wejdzie na
literacki dziedziniec wewng¢trzny.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zaden kaptan nie bedzie pit wina, gdy wejdzie na
literacki dziedziniec wewngtrzny.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zaden kaptan nie bedzie pit wina, gdy wejdzie na
literacki dziedziniec wewng¢trzny.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan I XO)XKHMI1 CBSAIIEHUK HE TUTUME BUHO KOJIM BOHH
literacki VBT Padaina Typkonsika BXOJATH JI0 BHYTPIiIIHEOTO ABOPY.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Zaden kaptan nie bedzie rowniez pit wina, gdy ma
dynamiczny wej$¢ na wewnetrzny dziedziniec.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I zaden z kaptan6w nie ma pi¢ wina, gdy
dynamiczny przychodza na dziedziniec wewng¢trzny.
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